
TUBE                       : Abrasion resistant, antistatic natural rubber.
REINFORCEMENT   : High tensile synthetic textile and antistatic copper wire.
COVER                   : Abrasion, ozone and weather resistant pin-pricked natural and synthetic rubber.
APPLICATION         : For cleaning and blasting metal, stone and concrete surfaces.

SEELE                        : Hoch abriebfester, leitfähiger Naturgummi.
EINLAGE                    : Hochzugfeste synthetische Textileinlage und antistatischer Kupferlitze.
DECKE                       : Ozon- und witterungsbeständiger, abriebfester, spezieller Natur- / Synthesegummi, gepickt.
ANWENDUNG           : Zur Reinigung und Strahlen von Metall-, Stein- und Betonoberflächen.

SOTTOSTRATO        : Gomma naturale antistatica, resistente all’abrasione.
RINFORZO                : Inserzioni tessili ad alta tenacità con cordicella di rame antistatica.
COPERTURA            : Gomma naturale e sintetica micro-forata, resistente all’abrasione, all’ozono ed agli agenti atmosferici.
IMPIEGO                   : Per mandata di materiali abrasivi negli impianti di sabbiatura e graniglia.

TUBE                          : Caoutchouc naturel conducteur, résistant à l’abrasion.
RENFORCEMENT      : Insertion textile haute ténacité et fil de masse antistatique.
REVÊTEMENT           : Caoutchouc synthétique et naturel, microperforé, résistant à l’abrasion, à l’ozone et aux agents atmosphériques.
APPLICATION         : Utilisé dans les machines de sablage pour nettoyer les surfaces métalliques, façades et



MARKING / BESCHRIFTUNG / MARCATURA / MARQUAGE: TRANSFER TAPE OR EMBOSSED

-40°C/+70°C

-40°F/+158°F

NORMS 
NORMEN 
NORME 
NORMES

COLOUR 
FARBEN 
COLORI 
COULEUR

TS 5928 EN ISO 3861
 EN ISO 3861
 ISO 1307

SANDBLAST HOSE - TS 5928 - EN ISO 3861 W.P. 12 Bar (174 KUM
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